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Глава 1

На острове Крествуд, 
что в королевстве Ранлия, 
царили тишина и покой. 

Пока однажды…

А вот 
и Пепел. Несется 
как угорелый.

Э-э-э… 
угорелый?
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Скорее уж
обледенелый.
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Пепел, 
что случилось?

Ну и поса-
дочка! Давай 
поможем!

Нет!

Все 
в порядке?

Выглядишь 
так, будто ты 

простыл.

Не про-
стыл… Но застыл 
определенно…

М-м-мнеп-п-просто нужнос-с-согреться.
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Этого 
я и страшился…
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Проклятие на-
двигается.
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Какое 
проклятие, 

отец?
И почему вдруг 
так похолодало?

Старейшины 
называли его про-
клятием хладного 

пламени.

Только король 
может его остановить. 
Мы должны преду-
предить короля. 

Ты должна.

Я? Но я никог-
да не покидала 
Крествуда. Если не от-

правишься сейчас, 
дитя, от Крествуда 
ничего не оста-

нется. 11
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